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Masterclass Musiktheorie 2026: Gregorianik 28.-30. Januar 2026 

Gregorianische Musikbeispiele zum Singen und Analysieren 

 

Quadratnotation lesen 

 
 

Glossar 

Antiphon: (lat. = Wechselgesang; griech. = Gegenrede, Gegen-Ton) ist ein Rahmenvers, der 
den Psalmengesang einleitet und abschließt, gelegentlich auch weiter gliedert. Im Mittelalter 
ist Antiphon oft auch die Bezeichnung für ein selbständiges geistliches Lied. 

Gregorianischer Choral: Gregorianischer Choral ist einstimmiger, diatonischer, 
freirhythmischer und unbegleiteter Gesang, der für die Liturgie des Römischen Ritus 
entstanden ist. Als gesungenes Wort stellt er die musikalische Ausformung des lateinischen 
Textes der Liturgie dar und ist so wesentlicher Bestandteil der liturgischen Handlung. 

Ordinarium (missae): (lat. = Ordnung) ist der Überbegriff für die gleichbleibenden Teile der 
Messe (Kyrie, Gloria, Credo, Sanctus-Benedictus, Agnus Dei). Diese Gesänge waren 
möglicherweise ursprünglich Gesänge der Gemeinde. Klassisch vertonte „Messen“ sind in 
der Regel Ordinariumsvertonungen.  

Proprium (missae): (lat. = das Eigene, Charakteristische) meint die veränderlichen Texte der 
Messe (Introitus, Graduale, Tractus, Alleluia, Sequenz, Offertorium, Communio), die 
„Eigengesänge“. Diese Stücke sind auf das entsprechende Fest oder die Zeit im liturgischen 
Jahr abgestimmt, an denen die Gottesdienste stattfinden. 

Psalmodie: gesungener Vortrag der Psalmen nach Melodie-Modellen (Psalmtöne). Ein 
Modell pro Modus, aber verschiedene Traditionen und Feierlichkeitsstufen. 

Responsorium: (lat. = Antwortgesang) ein Gesang nach (meist biblischen) Lesungstexten.  
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Protus authenticus (Modus I, Dorisch) 
Finalis: RE / Tenor: LA 

 

Erhebe die Augen, Jerusalem, und sieh die Macht des Königs. Sieh, der Erlöser kommt, um 
dich von den Fesseln zu lösen. 

 

Der Herr wird kommen und nicht zögern, und das im Finstern Verborgene wird er erleuchten, 
und sich vor allen Völkern offenbaren. 
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Das Krumme soll gerade und die holprigen Wege sollen eben werden. Komm, Herr, und 
zögere nicht. Halleluja. 

 

Gegrüßt seist Du, Maria, voll der Gnade, der Herr ist mit Dir. Du bist gepriesen unter den 
Frauen. Halleluja. 

 

Lobt den Herrn des Himmels. 
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Mit dir ist die Herrschaft am Tag deiner Macht: Im Glanz der Heiligen - aus dem Mutterschoß 
- noch vor dem Morgenstern habe ich dich gezeugt. 

 

Erzählt niemand von der Vision, die ihr gesehen habt, bis der Menschensohn von den Toten 
auferstanden ist. 
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Protus plagalis (Modus II, Hypodorisch) 
Finalis: RE / Tenor: FA 

 

Tröste dich, tröste dich, mein Volk, spricht euer Gott. 

 

Wen hat ihr gesehen, ihr Hirten? Sagt es; verkündet es uns auf der Erde, wer erschienen ist! 
Den Neugeborenen haben wir gesehen, und die Chöre der Engel, die den Herrn miteinander 

lobten. 
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Ihr Himmel der Himmel, lobt Gott. 

 

Mit dem Geist der heilsamen Weisheit erfüllte ihn der Herr, und der Einsicht. 

 

Der Tempel des Herrn ist heilig, er ist Gottes Wartung [Pflege], er ist Gottes Bauwerk. 
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Wie mit einem Schild hast du ihn mit Wohlgefallen gekrönt, Herr. 

 

Protus zur Quart 
Finalis: RE / Tenor: SOL 

 

Gesegnet bist du unter den Frauen und gesegnet die Frucht deines Leibes. 

 

Gerecht ist der Herr, Gerechtigkeit liebt er. 
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Tauet, ihr Himmel, von oben, und die Wolken sollen regnen den Gerechten. Es tue sich auf die 
Erde und lasse sprießen den Erlöser. 

 

Herr, groß bist du und herrlich in deiner Kraft. 
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Deuterus authenticus (Modus III, Phrygisch) 
Finalis: MI / Tenor: SI (auch DO) 

 

Der Herr ist unser Gesetzgeber, der Herr ist unser König; er selbst wird kommen und er wird 
uns retten! 

 

Niemand nimmt das Leben von mir, sondern ich gebe es von mir aus, und ich nehme es 
wieder. 
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Nimm den Knaben und seine Mutter und zieh in das Land Iuda. 

 

Errette uns, Christus, Erlöser, durch die Kraft des Kreuzes; der du Petrus im Meer gerettet 
hast, erbarme dich unser. 

 

Das ist das Geschlecht derer, die den Herrn suchen, die da suchen das Antlitz des Gottes 
Jakobs. 
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Deuterus plagalis (Modus IV, Hypophrygisch) 
Finalis: MI / Tenor: LA 

 

An Wasserquellen pflanzte er den Weinstock der Gerechten, aber im Gesetz des Herrn lag ihr 
Wille. 

 

Im Dornenstrauch, den Mose nicht verbrennen sah, erkennen wir deine rühmliche 
Jungfräulichkeit bewahrt, Mutter Gottes, bitte für uns. 
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Bekämpfe die, die mich bekämpfen. 

 

Der Herr wird thronen als König in Ewigkeit. 

 

Für die Redlichen ziemt sich Lob. 

 

Damit ich nicht sündige mit meiner Zunge. 
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Groß ist der Herr und hoch zu loben. 

 

Lösche aus, Herr, meine unrechte Tat. 

 

Der Herr behütet alle, die ihn lieben. 
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Deuterus zur Terz 
Finalis: MI / Tenor: SOL 

 

Sie werden wohnen in deinem Zelt und werden ruhen auf deinem heiligen Berg. 

 

An seinen Geboten wird er großen Gefallen haben. 

 

Tritus authenticus (Modus V, Lydisch) 
Finalis: FA / Tenor: DO 

 

Ihr werdet Wasser trinken voll Freude aus den Quellen des Erlösers. 
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Die Stimme eines Rufenden [ertönt] in der Wüste: Bereitet den Weg des Herrn, ebnet die 
Wege unseres Gottes! 

 

Sieh, alsbald kommt die Fülle der Zeit, in der Gott seinen Sohn zur Erde sendet. 

 

All seine Engel, lobt den Herrn vom Himmel. 
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Jedes Tal soll ausgefüllt und jeder Berg und Hügel soll erniedrigt werden; und alles Fleisch 
wird sehen das Heil Gottes. 

 

Jubeln sollen alle Bäume des Waldes vor dem Angesicht des Herrn, denn er kommt. 
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Tritus plagalis (Modus VI, Hypolydisch) 
Finalis: FA / Tenor: LA 

 

Betet den Herrn an, Halleluja, all seine Engel. 

 

Freut euch des Herrn, und frohlockt, ihr Gerechten! 

 

Enthülle dem Herrn deine Weg! 
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In den Höhen lobt Gott. 

 

Gesegnet sei der Herr in Ewigkeit. 

 

Mein Geliebter komme in seinen Garten, um die Frucht seiner Äpfel zu essen. 
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Die fünf klugen Jungfrauen nahmen Öl in ihren Gefäßen mitsamt ihren Lampen. Mitten in der 
Nacht aber entstand ein Geschrei: Seht: Der Bräutigam kommt! Geht ihm entgegen, Christus 

dem Herrn! 

 

Gepriesen sei der Gott Israel. 
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Tatrardus authenticus (Modus VII, Mixolydisch) 
Finalis: SOL / Tenor: RE 

 

Jerusalem, blicke nach Osten und sieh, halleluja! 

 

Vom Himmel kommen wird der Herrscher, der Herr. Und in seiner Hand sind Ehre und 
Herrschaft. 

 

Ein Mensch ist in ihr geboren, und dieser, der Höchste selbst, hat sie gegründet. 
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Singt dem Herrn ein neues Lied! Sein Lob bis zu den Enden der Erde! 

 

Der Engel sprach zu den Hirten: Ich verkündige euch große Freude. Denn euch wurde heute 
der Heiland der Welt geboren. Halleluja. 
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Die Hirten sprachen zueinander: Lasst uns nach Bethlehem gehen und dieses Wort sehen, das 
der Herr uns verkündet hat! Halleluja. 

 

Das Haupt der Schlange hat der Erlöser im Fluss Jordan zertreten, durch seine Macht hat er 
alles befreit. 
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Ein großes Geheimnis erklärt sich heute, denn der Schöpfer des Alls reinigt im Jordan unsere 
Missetaten. 

 

Der Herr hat meinen Mund gemacht wie ein scharfes Schwert; 
er hat mich unter dem Schutz seiner Hand geborgen. 
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Der Vorläufer Johannes jubelt, als der Herr im Jordan getauft worden ist. Dem Erdkreis ist 
Jubel zuteilgeworden, die Vergebung unserer Sünden ist geschehen, indem er die Wasser 

geheiligt hat. Ihm lasst uns alle rufen: Erbarme dich unser. 
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Tatrardus plagalis (Modus VIII, Hypomixolydisch) 
Finalis: SOL / Tenor: DO 

 

Durch dich, Jungfrau Lucia, wird Stadt Syrakus durch den Herrn Jesus Christus ausgezeichnet. 

 
Selig werden mich preisen alle Geschlechter! Denn auf die Niedrigkeit der Magd hat Gott geschaut. 

 

Ich will auf Zion Heil legen und auf Jerusalem meine Herrlichkeit. Halleluja. 
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Seht, unser Gott: Wir haben ihn erhofft, und er wird uns retten. Halleluja. 

 

Wenn der Sohn des Menschen kommt, glaubst du, wird er den Glauben finden auf Erden? 

 

Siehe die Dienerin des Herrn, mir geschehe nach deinem Wort. 
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Heute werdet ihr wissen, dass der Herr kommt und am Morgen werdet ihr seine Herrlichkeit 
sehen! 

 

Der König des Friedens ist verherrlicht, dessen Angesicht die ganze Erde ersehnt. 

 

In deiner Gerechtigkeit befreie mich, Herr. 
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Geboren ist uns heute der Erlöser, der ist Christus, der Herr, in der Stadt David. 

 

Ihre Engel schauen allezeit das Angesicht des Vaters. 

In himmlischen Königreichen ist der Wohnsitz der Heiligen, und in der Ewigkeit ist ihre Ruhe. 

 


